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Le contrble de'dvolution des
langues suppose desyens
d’'obsewation rapides et interactifs
dans le domaine clef st la
néologie scientifjue et technique. La notamment des
francophonie, qui a une longue nouelles techniques
expérience dans ce domaine, a dore de la réelution informationnelle en
souhaité se dotefuh réseau cours. Bur éwluer de fagon
informatique international utilisantharmonieuse,aire pour continuer
Internet pour la collecte et la diffusiorgexister il leur faut &nformatiser et
des «attestations de néologismes». Lggliser a leur pofit les formidables
principes ¢brganisation du réseauoutils de communication quélient la
informatiqueBalneocommandité par planéte.
le Rint et réalisé pailUniversité de Cette grande @ntue des lan
Rennes Il sont présentés a &esles constitue un pari, mais aussi un
différents acteurs glfédere, la risque.
structure de finformation quil Un pari car le véritable awir des
collecte (lattestation) et les outils dejgngues réside dans le plurilinguisme.
saisie et de consultation’dutilise. yp, risque car les maintenir au eau
des enjeux en cours exige de
l'invention, des mgens, et une vision
a long terme.
LIl mexistait pas encerde mgen
véritablement effiace pour obseer
les éwlutions des langues dans le
domaine de la néologid.dst
impossible a pair de la de pouwir

es langues @&uent a
la fin du XXe siecle de
facon podigieuse,
Sous la poussée

gues

Termes-clés :

néologie scientifjue et technique;

attestation de néologismes; Rin
réseau informatiquenternet.

de formes et de déftions. Lhe
politique terminologiqueaste dans ce
cas elativement agugle, méme si elle
peut par ailleursappuyer sur des
indices ou des intuitions qui ne sont
pas focément a négliger

Or, le politique, paiculierement
le responsable’dne politique
linguistique, doit nécessaiment awir

a aménageet définir des objectifs a
atteinde. Eh ce qui concerne une
langue comme le francaigyr des
objectifs que se soniés les
francophones est aujatinui
d'obsewer évolution de ses

Balnéa un piojet de réseau informatique
pour la \eille néologique

éwaluer la vitalité réelle de leur lexiqued'analyser les néologismes qui ,
et de répondraux besoins de créationapparaissent dans cette langue, soit

une vision de la langue ou des langueselle de la collection de fascicules

vocabulaies, paticulierement dans les
domaines scienttjues et techniques.
Sans vision tnsemble de la néologie
du frangais, en effet, il esain de
vouloir préwir de facon rigowguse
toute éwlution.

Disposer tine base de données
d'attestations de néologismes peut
permette en effet de faérdes choix
petinents dans le caglipar eemple
de la normalisation terminologique
(fixation des termes),ldarmonisation
terminologique (mise en
correspondance de désignations aut
de concepts), et plus généralement
matiee de traduction de termes.

1 Les enjeux

La préoccupation de la
francophonie a été depuis plusieurs
années de résowdla question de la
néologie scientifjue et technique.
Pour faire éwluer la langue francaise,
il est en effet nécessaidobsewner et

glissement de sens, soit par création
mots_nougaux.

A cette fn, des elevés
d'attestations de néologismegst-a-
dire des formesepérées dans des
contextes textuelsdyues, journaux,
etc.), ont été effectués par diffétes
équipes deacheche. Lune des
expériences les plusprésentatiss est

Néologie en mahequi a lié pendant
plus de dix années les équipes de
I'Office de la langue francaise du
Québec a celles duddt Comité
(puis du Commissariat général) de I
langue frangaise endnce. Ris

our
en

par
de
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récemment, le Certrde néologie et

de terminologie du CNRS a élaboré,

awec le soutien de la Délégation

personnes ayant par leur tadya faie
des elevés tttestations de
néologismes;

générale a la langue francaise, plusieursSe répatir le travail de
dépouillement en ciblant les domainesaches de dépouillement entr

«Cabhiers de termes n@aux», qui
regoupent leselevés qil a lui-méme
réalisés. @ns la francophonie, des
relevés sont également faits,
notamment au Canada et auéec.

les plus paeurs de néologismes
(techniques de pointe, informatique,
communication, etc.);

— Elaboer un outil de traail qui

Mais a ¥vidence, ces expériencespuisse concerdr et diffuser
I'ensemble deseteves effectues par les dépouillent ou @lévent les mémes

ne sont pas satisfaisantes, car elles
demeuent tiop ponctuelles, et ne
parviennent pas a réporalaux
besoins tbsewration de la langue
francaise aujoarhui. En effet, il est
indispensable’avoir une vue large et
précise de son élution, que révéle la
néologie, pour powir intenenir &
bon escient, cerner les priorités, et
travailler de facon corergente asc les
francophones.

Il faut pour cela globaliser le
probléme, traailler en temps réel et
en mode interactif

D’autant quil ne sagit pas

pays francophones.

C’est sur cette décision 'gLété
lancé en 1994 le pjet de base de
données dttestationBalnéo La
réwolution technologique que
constitue la constitution de réseaux

L'un des grands intéréts de cet
outil est qtil permet denvisager le
probléme de la néologie du francais
facon plus globale en répiasant les

plusieurs acteurs de la francophonie
au-dela. 8n caracté interactif et
paitagé évite notamment que des
domainesestent par inadrtance
ignorés ou que deux franaies

choses.llest possible 'dnvisager que
puissent alimenter et av acces a
cette base’dutres intevenants,
comme la demande en e&irds et
déja formulée (par le CNES par
exemple). Cela auraiavantage de

mondiaux de communication de type démultiplier les effds des équipes dy

Internet autorise aujodihui a penser
I'organisation du traail en commun
de facon radicalement diffémte. @ans
ce cade, il a été décidé de créer un
systeme informatique appelBalnéq
qui permette :

— D’établir un cadr de elevé

simplement dedlewer des néologismes commun;

francais, mais aussi de faiun trasil

— De stabiliser un formatéthanges

sur les néologismes de langue anglaisfle données commun;

qui sont susceptibles d@ngplanter en
francais. Il est également possible
d'imaginer a terme que cette
expérience puiss&targir a dautres
communautés linguistiques
(hispanophonie, lusophonie,
germanophonie), et aux langues
patenaies de la francophonie.

2 Défnition des objectifs

Afin de résoudr cette question
du relevé des attestations de
néologismes, il a été décidé par le

— De diffuser surrternet des ¢hes
d'attestations de néologismes;
— D’en permete la consultation;
— De les gégr dans une base de
données;
— D’en effectuer la mise a jour;
— De trawiller en temps réel ou en
temps différé;
— De permeti un mode ‘échanges
d’information interactif

Cet outil, concu parUniversité
de Rennes Il, permettra de ce fait de
recueillir les elevés tttestations de
néologismes effectués par les
pattenaies francophones du Rint qui
ont acces au réseautérnet et de leur

Réseau international de néologie et deediffuser lensemble deslevés

terminologie francophone (Rint),
d'unir dans un mmier temps les
efforts de chacun des panaies qui le
composent en exploitanbis axes de
travail :

— Localiserdans chacun des pays
francophones, les organismes et

réalisés.
Il sera ainsi possible a la fois

Rint, et denrichir ce fonds
d'attestations néologiques dans une
perspectie encoe inimaginable il y a
guelques mois.

3 Rincipes ¢brganisation

3.1 Les principales fonctions

Le but du réseaBalnéoest de
collecter rapidement et de diffuser
largement au m@n dun réseau
informatique des attestations de
néologismes lus ou entendus par de
obsevateurs francophonesabs la
premiée phase de lancement il faut
pour cela que :

— Le réseau informatique se calque $
la stucture hiérachique du réseau
commanditaie (le Rint) qui est
composé de modules nationaux qui
travaillent avec des organismes dans
lesquels des rédacteurs sont chargés
la production des «attestations»;

— La gestion du réseau informatisé s
automatisée au maximum : apres sg
inscription (par une instance

d'alimenter et de puiser dans ce fondssupérieue) sur le réseau, tout merab

d'attestations de néologismes. C'est
donc ainsi une véritable banque
interactive de donnéesattestations
de néologismes qui estgmosée.

ajoute, consulte et commente
librement les attestations sans
intervention dune tiecce personne (il
n'y a ni censeur ni «modérateur);

et

sur
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— Des principes méthodologiques
communs soient adoptés au sein du
Rint pour la description’an
néologisme et que le réseau
informatique collecte et fasseaiter
les «fthes» ainsi défies (linformation
échangée sur le réseau esement
textuelle, et le jeu de caraasrutilisé
est Il so-latin);

— Le réseau informatique garantisse
gue toute information diffusée en
mentionne le rédacteue titulaire des
droits de réutilisation, et informe sur
les conditions de réexploitation et de
cession;

— Seul le rédacteur'dne information
puisse la modiér; mais une instance
supérieue peut se substituer a lui en
cas thbus ou de défaillance;

— Tout membe du réseau puisse
annoter une information pduite par
un aute membe. Les annotations
sont jointes &ihformation originale
lors de sa diffusion. Ees ne peuent

4 Le réseau informatique
Balnéo

Déeloppé dans le cagltres
éwlutif (voire mouant) dinternet, le
systémeBalnéoa connu deux étapes
bien distinctes. B juin a décemier

1994, un pototype a permis de tester gonnges jointes au message dans la

la faisabilité dun tel réseaulla été
utilisé par les mmiers modules
nationaux qui agient acces anternet,
notamment le module belge. Les
obsevations et commentais ont été
utilisés pour conceir le produit final
qui devrait wir le jour pendant le
premier semestrde 1996.

4.1 Rincipes de la mmiée
version (décemier1994) :
échanges en différé

étre modifées ou supprimées que par par messagerie

leur auteur

3.2 Les usagers

— Les memles du réseau sont trés
dispersés (au moins eniépe, en
Ameérique et en Afrique) mais il sont
SUPPOSES @ir un acces anternet a
paittir de micio-ordinateurs sous
Windows

4.1.1 La poduction de’information

La premiée \ersion deBalnéo
utilise uniquement une base de

données locale (dite «base éditoriale»)

sousWindowspour la saisie des
néologismes et la génération des

messages administratifs. Cette base dmessagerie soWsindovsne
données désloppée a péir d’Accessle controlent ni le nom nidadresse

— Le trawil de saisie et de mise & jour \jjcrosoft permet la saisie des

de linformation est long, il doit
seffectuer «hors ligne» a&¢

expotation périodique des données
vers la base centrale.

— La consultation de cette base et la
rédaction thnnotations doignt
pouwir se faie «hors ligne» et «en
ligne».

néologismes, leuecheche, leur mise

a jour etc. et la formulation de
requétes.

4.1.2 lenvoi de linformation

Une fonction &xportation

— Les rédacteurs sont essentiellementeXpote la base de données ou la
des utilisateurs de traitement de textef€quéte dans urchier ou dans le

Les outils locaux de saisie et les
procédues dimport/expot via
Internet doient donc ét& simples et

presse-papiers d&findows.Le résultat

de cette expdation est transmis par
un logiciel de messagerie €ill

conformes aux regles ergonomiques deudora...) a une boite aux letr

Windowsquils connaissent déja.

située sur un seeur central.

4.1.3 Le taitement des messages

ur le seveur central un
programme capte le message (selon
principe des «seeurs de liste» qui a
inspiré cette @miée ersion). |
identifie fémetteur et interprete le
contenu du message.c®st une
commande ‘djout, il enegiste les

base de donnéeslationnelle du
systeme central. S'ilagit dune
requéte (question), il interge cette
méme base centrale etxoie les
réponses dans la boite aux ksttde
I'’émetteur du message. Celui-ci lit sa
courrier extrait la réponse dans un
fichier ou le pesse-papiers puis
I'importe dans sa base éditoriale loca
ou il peut lie, annoteréditer..

4.1.4 Aantages et inconvénients
de cette méthode

Le procédé est simple a metten
ceuve. |l se préte bien a la@duction
des données (trail long sur la base
locale puis enwi périodique en masse
mais il est lent et lodrpour les
interrogations ponctuelles de la base
centrale (pour vériéir par eemple si
un néologisme a déja été egistre).
Le défaut majeur de la message
réside dans le pcédé ddentification
de Iémetteur : les logiciels de

Internet» de'ltilisateur, il est alors
pratiguement impossibléadithentifer
I'’émetteur duin message et donc de
connaite son statut et sesoits. Sur
ce point une expérimentation est en
cours, qui permettraalthentifer
tout utilisateur entrant sur le réseau
informatique (‘oir 4.2).

4.2 Les éwvlutions (mars 1996) |

I'acces par |&\orld Wide Wb
(W3)

Peu aprés la conception de cette

premiee \ersion, le standdrHTML

le

n

e

rie

50



France

2+ qui est a la base des\sees W3
(connus aussi sous le nom deetw/ 6 4 5
ou, en francais «cyhieile») a appdg
un nouel élément pour la réalisation
de sevices interactifs : les formulas.
Grace a eux utilisateur dun client
W3 peut transmettrdes informations
a un sereur W3 ou elles sont

DEBUT
tLERME

1
moment-auteurd|

immédiatement traitées par un langue FRE|

programme. Bs déeloppements . ’;Eﬁ“

informatiques spécijues ont aboulti 2 |domaine conception-et-réalisation]

par ailleurs a une solution satisfaisantt domaine enseignement-assisté-par-ordinateur]

attestation Le-découpage-d'un'-moment-auteur-en-modules-obéit,-certes-a-des-nécessités:

dans le domaine d&authentifcation

.- informatiques, ‘maisreste-trés-proche-d'une-démarche- quitente-de-décrire, -
de ’Utlllsateu_r (Le NEUI',1995) e ) dans-l'échange-avec-l'éléve, une-relation-d'enseignement.§
.nOU\B”e. \ersion dqulneopI}Js source de fattestation Revue-du-Palais-de-ta-Découverte. -Sept-conférences-sur-l informatique. o
éciel, janvier 1985 Pari
interactie et p[us «sécurisée» est donc e do atstaion ?;egcst’l janvier aris]
en cours de dé&oppement. stuation aooopté
Tout utilisateur ecoit lors de son 3 ot su la stuation terme retenu-par-le-Plan-National EAO]

inscription sur le réseau un mot de
passe. & la suite, quand il se

requivaldanguercnoted  pedagogical stage<langue>ENG=note>non-attesté]
“note¢source> L'auteur-congoit-cette-unité-pédagogique-en-y-intégrant-les-actions-de-l'éléve-

connecte au men dun client W3. il etles-éventuels-résultats-antérieurs. -Le-terme-est-utilisé-dans-le-syst2me-
. . . ’ auteur-Diane.
fournit ce code cordentiel. AN q 1

Lutilisateur authentié peut pocéder
a toutes les opérations (administratior
alimentation du réseau, annotation,
interrogation) selon le statut et les
privileges qiil a dans le réseau. . i ) o
Quand il lit une fthe, il peut 1. Chaque eIemenﬁdfqrm_ann est constitué€’an paragraphe dont le style
taper une annotation qui sera (Temepar exemple) indique la natar ,
immédiatement ajoutée a cetighp. 2. Un champ peut &rrepeétitif . il y a ici deux domaines;
Un aute formulaie permet une 3.Un champ est pfois compler : un équialent est suivi de sa langue
saisie rapide et en ligneude (obligatoile) et peut é& suivi dune note; .
attestation mais les limites déditeur - Cette icone lance unggramme de vérifation de la tihe en cours;
des clients W3Netscape ou baid 5. Qette icone vérié toutes les ¢hes et les dépose dans lesse-papiers en vue
rendent bpération diffcile pour 6 Egsn ?cggggtitgtnéjoutentou Supprimentune fthe;
fggg{ﬂ; St'ypes de champs compieet 7. Licéne D permet de défir des «aleurs par défaut» afidéviter les saisies

Autre éwlution impotante : la repetithes.
premiée \ersion deBalnéone
disposait que de la base éditoriale
Accespour la saisie des attestations.

L}ES utilisateurs ont souhaité disposer |ogiciel de RO, une base diffusable  présente des limites dans la

d'outils plus poches de leur logiciel  syr CD-Rom, etc. consultation des néologismes (par
favori : le traitement de texte. Qur le site central, la gestion des exemple la echeche des composants
Lexemple ci-dessous illustla saisie  données administratis et néologiques d'un terme). Les néologismes sat
d'un neologisme telle delle pourra  est assurée par un SGB8ationnel  donc transférés périodiquement dan
seffectuer soushord 2 pourWindows:  (Oracle 7 en’'dccurrence). Ce type de une base WIS (Wide Area

[2)

Les données saisies ou imges  base est nécessajoour la gestion Information ®wvice). Uh formulaie
dans la base éditoriafecespeurent  courante (gestion des usagers, des  de kecheche permettra de formuler
étre expotées en format SGML, = codes conflentiels, des ajouts de des équations decheche plus fies a
ou Iso 2709 pour une réutilisation parfiches, des mises a jodes patir du client W3.

une base de données documeetain suppessions, des annotations) mais il
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4.3 Ferspecties et échéances

Balnéo: vue densemble

Lors de son dernier Comité
d’orientation en janvier 1996, le Rint
a fait le point sur le dé&loppement de
Balnéoet a pris plusieurs décisions qui
engagent son anir.

— La stucture dune attestation a été
définitivement stabilisée. La liste des
17 éléments constitutifs a éteéde. |
ne leste qia établir des listes fermées
de \aleurs pour césins champs
comme celui des catégories
grammaticales.

— Le modéle dine attestation

formalisé en SGML & éte mis a la

disposition des modules et des
organismes qui souhaitent alimenter
Balnéoa patir de leur popre module
de saisie.

— Le systeme central, qui a été
déweloppé au Cerdrde essoures

informatiques deWUniversité de
Rennes |, & éte «poté» sur les
machines dedexploitant» : le CRI de
Rennes Il (mars-avril 1996)

L'ensemble du dispositif devrait
donc éte opérationnel a larfide ce
premier semestr 1996. Il constituera
un des éléments de la présence du
Rint sur hternet.

Pour la pemiée fois, il est
possible de gér selon un plan global
les attestations de néologisméase
langue, le francais. Ce cadsera
étendu dans un @mier temps aux
langues paenaies de la francophonie,
puis & dautres langues.

Unix
SGBDR Base Vdis
: néologismes néologismes
gestion | 200 Ctntions | : ) annotations
1 2
serveur de messagerie serveur W3
Internet
Windows
client clept |
Mail w3
| |
|
| maco || parser |
| |
base éditoriale traitement éditeur
de texte

Parmi les autes déeloppements
envisagés dure une intégration plus
poussée deglevés thttestation de
néologismes. devient envisageable en
effet dautomatiser leepérage, le
traitement, et la mise en forme de
fiches ¢httestation de néologismes a
paitir de banques de données
textuelles, en plein essor aujdtiui.

applications
locales

Qur le site central @is applications ont été ggrammeées :

(1) recoit, authentié et traite les messagesyamant de la boite aux ledtr ou
du poogramme (2).llmet a jour la base de donnéektionnelle, enwie un
message a la boite aux leirdu demandeur oand un message a (2).

(2) authentife un demandeptransmet ses demandes a @ndrles messages
retour au client W3.

(3) conwettit la base de néologismes au formal®/et poduit une base
interrogeable par (2).

le
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| applications locales |

fichier
presse-
papiers

macio

base éditorialg

traitement
de texte

éditeur

Unix
Windows
SGBDR senveur de
: néologismes messagerie _
gestion | annotations client
Mail
L
Base Vdis
sewveur '
néologismes W3 client
annotations W3
5 Quelques éléments Bibliographie

de réfexion

Pour faciliter les désloppements
informatiques et la maintenance du
réseau, la sticture de toutes les
informations (administratas ou
néologiques) est défe dans un
modele unique, une DTD SGML.
Outre les aantages 'dn formalisme
unique, ce choix ouerle réseau sur les
outils standat déeloppés autour de
cette norme. @ peut ainsi congtire
librement des éditeurs de messages
Balnéoet utiliser les «parsers» pour
vérifier leur conformité au modeéle ou
utiliser les langages de manipulation
de données tels qiBalisede la société
AlS, Omnimak de Exoterica pour
produire des dictionnags, des CD-
Rom, etc.
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